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Name: Natasha Baker 

Setting: Wibli Wobli Nursery 
Date: December 2022 

Course Level: Mynediad 1 a 2 

 

 
My name is Natasha Baker and I am the owner of Wibli Wobli Nursery in Newport, I 
am currently in the process of registering with Care Inspectorate Wales (CIW)  
The setting will be a Welsh medium nursery with all activities conducted through the 
medium of Welsh.  
I have also been living in Wales for over 6 years and my three children were born here, 
learning Welsh and Welsh culture is now an important part of my life as my daughter 
also attends a Welsh medium School and Cylch Meithrin in Newport. 
I have completed Camau Mynediad 1 and 2 and am hoping to progress further.  

 
Welsh in the setting  

 
All staff who are not already fluent in Welsh will be booked onto Camau course’s and 
will be encouraged to reach out to Mollie Jones, NDNA’s Welsh Language 
Development Manager for extra support too.  At the setting, some of our staff are 
already fluent Welsh speakers but some other staff know the basics and need to 
improve their Welsh in order to implement our Welsh language policy effectively. I 
have therefore signed them up alongside myself to Camau courses to support them 
with their Welsh language learning. Camau also offer regular group sessions for staff 
which I will be using so that the staff can practice and ask any questions. 
 
So far, two members of staff are fluent these are, a room leader and an assistant. 
Three members of staff are learning through Camau, our manager and another room 
leader along with our apprentice, the cook will also be learning through Camau. We 
also hope to recruit two more fluent Welsh assistants before we open in February. 
 
We are yet to download them but we will also be using the Welsh language factsheets 
from the NDNA website and putting up Welsh language signage and words around 
the setting to support staff. The language will be seen and heard throughout the 
setting.  



 
Why did you choose to learn Welsh and what does it mean to you to have the 
ability to speak it? 
 
I had been teaching myself Welsh online and by joining Welsh language events in 

the area. As the owner of a Welsh medium nursery I want to be able to speak the 

language fluently myself. The Camau resources are tailored to working in an Early 

Years environment so it was a really good way to learn the sort of Welsh I would 

need to use in the setting. I also love the flexibility of being able to learn through self-

study as well as having additional support from Mollie. I love the idea of running a 

Welsh language setting so that young children in the area can get all the benefits of 

learning another language at a young age by being immersed in Welsh at the 

setting. Being able to speak Welsh myself will allow me to liaise with Welsh speaking 

parents, staff and third parties as well as with the children in the setting. 

 
  

The support you have received: 

I have not yet downloaded any factsheets or resources from NDNA but I have had a 

look and we will definitely be using these in the setting for staff to use in our daily 

activities, for example Tywod a Dwr, Arlunio Naturiol. These will help with 

implementing the Welsh language throughout the nursery.  Mollie has been very 

happy to meet for 1:1 sessions to help improve my Welsh and for me to practice 

using the Welsh language through having discussions in Welsh in preparation for the 

opening of the nursery, alongside the self-study course which is a huge help. 
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Enw: Natasha Baker 
Sefydliad: Wibli Wobli, Casnewydd 
Dyddiad: Rhagfyr 2022 
Lefel  y cwrs: Mynediad 1 a 2. 
 

Fy enw i yw Natasha Baker ac rydw i’n berchennog meithrinfa Wibli Wobli yng 
Nghasnewydd, rydw i yn y broses o gofrestru gydag Arolygiaeth Gofal Cymru. 
Bydd y feithrinfa yn sefydliad cyfrwng Cymraeg gyda phob gweithgaredd yn cael ei 
chynnal trwy’r iaith Gymraeg. 
Rydw i wedi byw yng Nghymru dros 6 mlynedd a chafodd fy mhlant ei eni yma, mae 
dysgu’r iaith Gymraeg a diwylliant Cymru yn rhan bwysig o fy mywyd nawr, gan fod 
fy merch hefyd yn mynychu ysgol gyfrwng y Gymraeg a Chylch Meithrin yng 
Nghasnewydd. 
Rydw i wedi cwblhau mynediad 1 a 2 ac yn gobeithio symud ymlaen ymhellach. 
 
 
Cymraeg yn y sefydliad  

 
Fydd y staff sydd ddim yn rhugl yn dysgu trwy Camau ac yn cael ei annog i gysylltu 
â Mollie Jones, Rheolwr Datblygiad yr iaith Gymraeg NDNA, am gymorth 
ychwanegol. Yn y sefydliad mae rhai o’r staff yn rhugl yn barod ac mae’r gweddill yn 
gwybod y pethau sylfaenol ac angen gwella’i sgiliau i ni allu gweithredu ein polisi 
Cymraeg yn effeithiol. Mae Camau hefyd yn cynnig sesiynau grŵp i staff, byddaf yn 
mynychu'r rhain ac yn annog i’r staff mynychu hefyd i ymarfer siarad Cymraeg a 
gofyn cwestiynau. 
 
Hyd at hyn, mae dwy aelod o staff yn rhugl, arweinydd ystafell ac cynorthwyydd. 
Mae pedair aelod o staff yn dysgu Cymraeg trwy Camau, ein rheolwr, arweinydd 
ystafell arall ac Prentis, fydd y cogydd hefyd yn dysgu trwy Camau. Rydym hefyd yn 
gobeithio cyflogi dau cynorthwyydd rhugl cyn i ni agor mis Chwefror. 
Nid ydym eto i'w lawrlwytho ond byddwn hefyd yn defnyddio'r taflenni ffeithiau 
Cymraeg o wefan yr NDNA ac yn gosod arwyddion a geiriau Cymraeg o amgylch y 
lleoliad i gefnogi staff. Bydd yr iaith i'w gweld a'i chlywed drwy'r lleoliad. 
 



Pam dewisaist ti i ddysgu Cymraeg a beth mae’n ei olygu i ti, i gael y gallu i 
siarad yr iaith? 
 
Roeddwn i’n dysgu fy hun Cymraeg ar-lein a trwy fynychu digwyddiadau’r iaith 

Gymraeg yn yr ardal. Fel perchnnwr Meithrinfa Cymraeg, hoffwn i fod yn rhugl fy 

hun. Mae’r cwrs camau wedi’i theiliwr i weithio mewn amgylchedd blynyddoedd 

cynnar felly mae’n ffordd dda o ddysgu’r iaith sydd yn ddefnyddiol yn y sefydliad. Dwi 

hefyd yn mwynhau’r hyblygrwydd o ddysgu trwy hunan-astudio yn ogystal â derbyn 

cymorth ychwanegol gan Mollie. Rwyf yn caru’r syniad o redeg sefydliad Cymraeg I 

alluogi plant yr ardal i dderbyn yn holl fanteision o ddysgu iaith ychwanegol o oedran 

ifanc trwy ymgolli nhw yn yr iaith yn y sefydliad. Mae cael y gallu i siarad Cymraeg fy 

hun yn galluogi mi i gyfathrebu gyda rhieni, staff a trydydd parti yn ogystal â phlant y 

sefydliad. 

 
Cymorth rydych wedi derbyn: 

Dydw i ddim wedi lawr lwytho unrhyw daflenni ffeithiau eto neu adnoddau o wefan 
NDNA ond rydw i wedi edrych, byddaf bendant yn defnyddio rhai yn y sefydliad i’r 
staff ddefnyddio yn weithgareddau dyddiol, er enghraifft taflen ffeithiau tywod a ddwr, 
arlunio naturiol. Fydd y rhain yn helpu gweithredu’r iaith Gymraeg trwy’r feithrinfa. 
Mae Mollie wedi bod yn hapus i gwrdd am sesiynau 1:1 i helpu gwella fy Nghymraeg 
ac i mi ymarfer defnyddio’r iaith trwy drafodaethau wrth baratoi i agor ym mis 
Chwefror yn ogystal â’r cwrs sydd yn help mawr. 
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